
Резолюция 536 (1983) 

от 18 июла 1983 rода 

Совет Безопасности, 

заслушав заявление министра иностранных дел 

Ливанской Республики в, 

ссылаясь на свои резолюции 425 (1978) и 426 (1978) 
и все последующие резолюции о Временных силах 
Организации Объединенных Наций в Ливане, 

сылаясь далее на свои резолюции 508 (1982), 509 
(1982) и 520 (1982), а также на все свои другие 
резолюции по вопросу о положении в Ливане, 

заявляя вновь о своей решительной поддержке 
территориальной целостности, суверенитета и по­
литической независимости Ливана в рамках его 
международно признанных границ, 

приняв к сведению письмо Постоянного предста­
вителя Ливана от 5 июля 1983 года на имя Предсе­
дателя Совета Безопасности", 

изучив доклад Генерального секретаря1' и приняв 
к сведению содержащиеся в нем замечания и реко­

мендацию, 

отвечая на просьбу правительства Ливана, 

1. постановляет продлить нынешний мандат 
Временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане на дополнительный временный период в 
три месяца, то есть до 19 октября 1983 года; 

2. призывает все заинтересованные стороны со­
трудничать с Силами в целях полного осуществле­
ния их мандата, определенного в резолюциях 425 
(1978) и 426 (1978) и соответствующих решениях Со­
вета Безопасности; 

3. просит Генерального секретаря представить 
Совету доклад о достигнутом в этой связи про­
грессе. 

Принята на 2456-м заседа­
нии 13 zолосами при 2 воздер­
жавшихся (Польша, Союз 
Советских Социалистиче­
ских Республик), при этом 
никто не zолосовал против. 

Решения 

На своем 2457-м заседании 28 июля 1983 года 
Совет приступил к дальнейшему обсуждению пунк­
та, озаглавленного «Положение на оккупирован­
ньIХ арабских территориях», и включил в свою 
повестку дня, в дополнение к упомянутым выше 

письмам от 5 и 9 ноября 1982 года и 8 февраля и 
13 мая 1983 года, письмо. Постоянного представи­
теля Демократического Иемена при Организации 
Объединенных Наций от 27 июля 1983 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 1•. 

13 Там же, тридцать восьмой zод, 2456-е заседание. 
14 Там же, тридцать восьмой zод, Дополнение за июль, август 

и сентябрь 1983 zода, документ S/15868. 
"Там же, документ S/15863. 
1
• Там же, документ S/15890. 

з 

На том же заседании Совет постановил пригла­
сить представителей Афганистана и Малайзии при­
нять участие без права голоса в обсуждении этого 
вопроса. 

На своем 2459-м заседании 1 августа 1983 года 
Совет постановил пригласить представителей Бан­
гладеш, Бахрейна, Джибути, Ирака, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Мавритании, Омана, Сау­
довской Аравии, Сомали, Судана и Туниса принять 
участие без права голоса в обсуждении этого вопро­
са. 

На своем 2460-м заседании 2 августа 1983 года 
Совет постановил пригласить представителей Изра­
иля принять участие без права голоса в обсуждении 
этого вопроса. 

На своем 2475-м заседании 12 сентября 1983 года 
Совет постановил пригласить представителя Лива­
на принять участие без права голоса в обсуждении 
пункта, озаглавленного «Положение на Ближнем 
Востоке: письмо Постоянного представителя Лива­
на при Организации Объединенных Наций от 9 сен­
тября 1983 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/15974)»". 

На своем 2480-м заседании 18 октября 1983 года 
Совет постановил пригласить представителей Изра­
иля, Ливана и Сирийской Арабской Республики 
принять участие без права голоса в обсуждении 
пункта, озаглавленного «Положение на Ближнем 
Востоке: доклад Генерального секретаря о Времен­
ных силах Организации Объединенных Наций в 
Ливане (S/16036)»". 

Резолюция 538 (1983) 

от 18 01пабра 1983 rода 

Совет Безопасности, 

заслушав заявление представителя Ливана'". 

ссылаясь на свои резолюции 425 (1978) и 426 {1978) 
и все последующие резолюции в отношении 

Временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане, 

ссылаясь далее на свои резолюции 508 (1982). 509 
(1982) и 520 (1982), а также на все свои другие 
резолюции по вопросу о положении в Ливане. 

заявляя вновь о своей решительной поддержке 
территориальной целостности, суверенитета и по­
литической независимости Ливана в рамках его 
международно признанных границ, 

11 См. Официалы-1ые (Нnчеты ('овеп1а Бе.зопаспости. п1ридца1п1, 
восьмой год. Дополне1111е .ю октябрь, ноябр1, и декабр1, /<)83 ю­
да. 

" Там же. 2480-е ·~асе.1анис 



изучив доклад Генерального секретаря о Времен­
ных силах Организации Объединенных Наций в 
Ливане'9 и приняв к сведению содержащиеся в нем 
выводы и рекомендации, 

приняв к сведению письмо Постоянного предста­
вителя Ливана на имя Генерального секретаря 2

", 

отвечая на просьбу правительства Ливана, 

1. постановляет продлить нынешний мандат 
Временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане на дополнительный временный период в 
шесть месяцев, то есть до 19 апреля 1984 года; 

2. призывает все заинтересованные стороны 
полностью сотрудничать с Силами в целях полного 
осуществления их мандата как он определен в 

резолюциях 425 (1978) и 426 (1978) и соответствую­
щих решениях Совета Безопасности; 

3. просит Генерального секретаря представить 
Совету доклад о достигнутом в этой связи про­
грессе. 

Принята на 2480-м заседа­
нии 13 lOЛOCUМU при 2 воздер­
жавшихся (Польша, Союз 
Советских Социалистиче­
ских Республик), при этом 
никто не 2олосовал против. 

Решения 

На своем 2495-м заседании 11 ноября 1983 года Со­
вет постановил пригласить представителя Судана 
принять участие без права голоса в обсуждении 
этого вопроса. 

На 2496-м заседании 11 ноября 1983 года после 
консультаций с членами Совета Председатель зачи­
тал следующее заявление": 

«Члены Совета Безопасности уполномочили 
меня сделать от их имени следующее заявление: 

«Члены Совета Безопасности хотели бы выра­
зить свою глубокую озабоченность в связи с 
недавними и текущими событиями на севере Ли­
вана, которые вызвали и продолжают вызывать 

страдания и гибель многих людей. Члены призы­
вают все затронутые стороны проявлять макси­

мальную сдержанность и добровольно стремиться 
к достижению немедленного прекращения воен­

ных действий и его соблюдению, разрешать свои 
разногласия исключительно мирными средствами 

и воздерживаться от угрозы силой или ее приме­
нения. Члены Совета высоко ценят деятельность 
Ближневосточного агентства Организации Объ­
единенных Наций для помощи палестинским бе­
женцам и организации работ и Международного 
комитета Красного Креста по предоставлению 
чрезвычайной гуманитарной помощи палестин­
ским беженцам и ливанским гражданским лицам в 
Триполи и в окрестностях города. Члены Совета 
будут и далее самым пристальным образом сле­
дить за обстановкой в Ливане». 

19 Там же, документ S/16036. 
20 Там же, пункт 20. 
21 Документ S/16142, вклю'lенный в отчет о 2446-м заседании. 
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На своем 2501-м заседании 23 ноября 1983 года 
Совет приступил к обсуждению пункта, озаглавлен­
ного «Положение на Ближнем Востоке: письмо 
Постоянного представителя Франции при Орга­
низации Объединенных Наций от 22 ноября 1983 го­
да на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/16178)» 1

'. 

Резолюция 542 (1983) 

от 23 ноября 1983 года 

Совет Безопасности, 

рассмотрев положение на севере Ливана, 

напоминая о заявлении по этому вопросу, сделан-

ном Председателем Совета Безопасности 11 ноября 
1983 rода21 , 

будучи глубоко обеспокоен активизацией воен­
ных действий, которые продолжают вызывать зна­
чительные страдания и человеческие жертвы, 

1. сожалеет о человеческих жертвах, вызван­
ных событиями, происходящими на севере Ливана; 

2. вновь подтверждает свой призыв к строгому 
соблюдению суверенитета, политической независи­
мости и территориальной целостности Ливана в 
рамках его международно признанных границ; 

3. предлашет заинтересованным сторонам не­
замедлительно согласиться на прекращение огня и 

строго соблюдать прекращение военных действий; 

4. предлагает 3аинтересованным сторонам уре­
гулировать их споры исключительно мирными 

средствами и воздерживаться от угрозы силой или 
ее применения; 

5. отдает должное деятельности Ближнево­
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга­
низации работ и Международного комитета Крас­
ного Креста по окюанию чрезвычайной гуманитар­
ной помощи палестинскому и ливанскому граждан­
скому населению в городе Триполи и его окрестно­
стях; 

6. призывает заинтересованные стороны со­
блюдать положения настоящей резолюции; 

7. просит Генерального секретаря следить за 
положением на севере Ливана, провести консульта­
ции с правительством Ливана и представить доклад 
Совету Безопасности. который будет продолжать 
заниматься этим вопросом. 

Принята единоzласно на 
2501-м .заседании. 

На своем 2502-м заседании 29 ноября 1983 года 
Совет приступил к обсуждению пункта, озаглавлен­
ного «Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря о Силах Организации Объ­
единенных Наций по наблюдению за разъедине­
нием (S/16169)».' 


